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Znacie sie od zerowki. Jak wspominacie poczatki swo-
jego muzykowania?

MICHAL GLOWKA (bandoneon/akordeon): Chodzilismy
do szkoty muzycznej, wiec tym samym naturalnie mieli-
smy przydzial na dany instrument. Tam gratem na gita-
rze, a prywatnie na akordeonie, bo odkad pamietam byt to
moj wymarzony instrument. Gitara byta dla mnie za cicha
i spokojna. (Smiech) Dodatkowo na 3. roku studiow kupitem
sobie bandoneon i sam nauczytem sie na nim grac.
MAREK DOLECKI (fortepian): Ja juz przed 5. rokiem zycia za-
czatem uczyc sie gry na fortepianie. I tak do dzi$ na nim gram.
MARCIN ANTKOWIAK (kontrabas): RownieZ gratem na for-
tepianie, zanim wybralem kontrabas. Wspominam ten
okres niezbyt dobrze. Ptakatem, gdy musiatem ¢wiczyc,
aczkolwiek granie sprawiato mi wielka przyjemnosc,
tylko same ¢wiczenia, powtarzalnosc, rutyna byty dla mnie
obciazajace. Dlatego zmienitem ten instrument w 5 kla-
sie podstawowki. Pomyst byt abym zaczal grac na trabce,
ale traf chcial, Ze wizyta u znajomych, ktorych syn uczyt
sie gry wlasnie na tym instrumencie, zmienita moj wybor.
Trabka —jak dla mnie — wydaje za glosne dzwieki. Stucha¢
Milesa Davisa to sama przyjemnos¢, ale samemu grac (o juz
kompletnie inna kwestia. Wybor wiec padl na kontrabas.
Jajestem z muzycznej rodziny. Moj tata gra na fortepianie,
gra jazz, wiec wymyslony zostat kontrabas, abySmy funk-
cjonowali w duecie. To byta moja bardzo dobra decyzja.
JAKUB CZECHOWICZ (skrzypce): Poszedtem za przykta-
dem mojej trzy lata starszej siostry. Ona tez zaczeta grac
na skrzypcach w1 klasie podstawowki, wiec ja natural-
nie miatem fatwiej uczyc sie gry, bo mnie szkolita (Smiech),
tlumaczyta przerozne niuanse. Ostatecznie to ja zostatem
muzykiem, a ona wybrata inna profesje.

Okolicznosci sprawitly, Ze te instrumenty niejako pota-
czyly Wasze drogi zZycia, Wasza pasje¢ do muzyKi.
MARCIN ANTKOWIAK: Nasze instrumenty zostaty wybrane
troche z przypadku. I ten przypadek spowodowat, ze po
pierwsze sie znamy, a po drugie gramy na instrumentach,
ktore przez tango sa wymagane. Faktycznie to jest taki
minimalny sktad orkiestry: akordeon/bandoneon, forte-
pian, skrzypce i kontrabas.

Kiedy odkryliscie w sobie mitos$¢ do tanga, do kultury
i tradycji rodem z Argentyny?

MICHAL GLOWKA: Na pewno jak ustyszeliSmy muzyke
Astora Piazzolli, kompozytora tanga argentynskiego,
wirtuoza bandoneonu. W szkole muzycznej — za naszych
czasow — takiego wspolnego, kameralnego grania byto
niewiele. Kazdy musial by¢ solista. Wiec to nasza inicja-
tywa, aby wykreowac orkiestre, aby wspolnie koncertowac
i podaza¢ w kierunku tanga.
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JAKUB CZECHOWICZ: U nas najpierw zakwitta chec
wspolnego muzykowania, do dziatania na bazie przyjazni.
A mito$¢ akurat do tanga narodzita sie nieco poznie;j.

Umiecie tanczyc¢ tango?

MICHAL GLOWKA: Znamy dobrze podstawy. Jestesmy
super w teorii, w praktyce nieco gorzej. (Smiech) Chociaz
Marcin sie wytamal (§miech) i zatanczyt tango na swoim
weselu jako pierwszy taniec.

MAREK DOLECKI: MielisSmy z cztery podejscia do nauki
tanga.

MARCIN ANTKOWIAK: MoglibySmy by¢ juz jurorami,
($miech) bo widzieliSmy ogromnie duzo pokazow tanecz-
nych. Gdybym miat kiedys przestac¢ gra¢, a miatbym tanczyc,
to na pewno wybratbym tango. To najlepszy taniec, jaki kie-
dykolwiek mozna sobie wymarzy¢, jesli chodzi o interakcje
7z partnerem, o poziom improwizacji. Tu bardzo potrzebna
jest wspolpraca i wyczucie muzyki. Tango jest nieporowny-
walne do innych tancow. Tanczytem i te klasyczne, i latyno-
skie, ale na pierwszym miejscu jest u mnie tango.

Czy w Waszych domach rodzinnych rodzice lub dziad-
kowie stuchali tego typu muzyki? Zagranicznych kom-
pozycji ze Zlotej Ery Tanga badz tang i milongow Spie-
wanych przez Mieczystawa Fogga czy skomponowanych
przez Jerzego Petersburskiego?

JAKUB CZECHOWICZ: Moj lata, ktory jest rockmanem, gdy
ustyszal, ze gram tango, byt niezwykle zaskoczony. Byt to
dla niego kompletny szok. (§miech) Po prostu nigdy sie tym
nie interesowat, ale gdy zobaczyt, jak bogaty jest ten $wiat
muzyczny, ile jest odston tanga, interpretacji, uczestniczyt
w naszych koncertach, to zmienit zdanie.

MICHAL GLOWKA: Wybrali$my tango sami, bez jakichkol-
wiek podpowiedzi czy zainteresowan naszych najblizszych.
Choc dobrze by to brzmiato, Ze juz od kotyski (Smiech)
stuchalismy tanga.

Dionizy Piatkowski, szef Ery Jazzu, okreslit Wasza
muzyke jako ,nowe spojrzenie na tradycje muzyczna
tanga”. Skad taki pomyslt, aby taczy¢ awangardowe,
nowoczesne brzmienia z tradycyjnymi dzwiekami?
Konsolidowac tango z jazzem, a nawet z rockiem,
muzyka elektroniczna?

MICHAL GLOWKA: My nie zaczeliSmy od tradycyjnego
tanga, ktore jest w naszym mniemaniu dosc¢ archaiczne.
Gdy ustyszelismy muzyke Piazzolli w gimnazjum, zachwy-
ciliSmy sie. Ta muzyka jest wymagajaca technicznie,
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taczy gatunki, a przede wszystkim bardzo dobrze brzmi.
Piazzolla zrewolucjonizowal tango, miat ducha $wiezosci,
whniost powiew nowoczesnosci i naturalnosci. I my obrali-
smy sobie taki kierunek. Czerpiemy z roznych muzycznych
stylow i gatunkow. Wiedy zaczelismy mieszac i mieszamy
tak do dzisiaj. (Smiech) Po czeSci czujemy sie odpowie-
dzialni za kondycje tanga, za jego istnienie i ewoluowanie.
Aby gatunek trwat, byt aktualny — bezsprzecznie potrze-
buje nowego tchnienia, nowych aranzacji dostosowanych
do wspotczesnych gustow i oczekiwan.

MICHAL GLOWKA: Wszystkie kompozycje musza by¢
zgodne z naszym duchem, z nami samymi. To nasze indy-
widualne stylizacje i aranzacje muzyczne.

MARCIN ANTKOWIAK: Ja jestem w zespole odpowie-
dzialny za kierownictwo artystyczne. Komponuje, aran-
Zuje utwory. Faktycznie, pomyst innowacji narodzit sie na
bazie muzyki Piazzolli, ktora jest rewolucyjna. Widziatem
duzy potencjat w muzyce klasycznej, tym, co mozna wila-
czy¢ do tanga. Tak jak w jazzie i rocku jest mnostwo ewo-
lucji, interpretacji, to w tangu — wydawato nam sig¢, iz tylu
nowych odston i wariacji muzycznych nie ma. Tango nie
wykorzystato jeszcze swoich mozliwosci, swego poten-
cjatu. Tutaj jest mnostwo niewykorzystanych pol muzycz-
nych, dlatego inicjujemy nowoczesne spojrzenie, mieszajac
dzwieki z bliskich nam gatunkow. Inspirujemy i ekspery-
mentujemy. (Smiech)

JAKUB CZECHOWICZ: JesteSmy mtodzi. Mamy po 25 lat,
a gramy muzyke starsza od naszych rodzicow. To jest
dla wielu zdumiewajace i fascynujace, a dla nas to wia-
$hie motywacja, sita napedzajaca do dziatania. Wciaz szu-
kamy i odkrywamy nowe mozliwosci dla tanga, bo to wiel-
kie poktady energii. Wplatamy te brzmienia, ktore nam si¢
podobaja, stuchajac codziennie roznych utworow: rapu,
hip-hopu, jazzu, elektroniki.

W dniu 22 stycznia odbyla si¢ premiera Waszego filmu
7 trasy koncertowej po stolicy Argentyny, Buenos Aires.
W ciagu 5 tygodni zagrali$cie tam 16 koncertow w naj-
bardziej kultowych klubach tango oraz podczas presti-
zowego Argentina Tango Salon Festival. Czym ta podroz
byta dla kazdego z Was? Co zapadto Wam w pamie¢?

JAKUB CZECHOWICZ: Dla mnie byta spetnieniem marzen
i pewnego rodzaju konfrontacja mojej muzyki z oczeki-
waniami. Zawsze chciatlem jecha¢ w tamte rejony Swiata
i zagrac tango dla rodowitych Argentynczykow. I zeby sie
zachtysneli... tak tez sie stato. (Smiech) Wiec jestem spel-

niony w tej kwestii.

To byta jedna z niewiarygodnych przygod

— poznalismy legende muzyki, wybitnego skrzypka

grajacego z Piazzolla. ZagraliSmy minikoncert

w jego willi, w Pilar pod Buenos Aires. Wszyscy tam
obecni byli wzruszeni i jednoczesnie mito zaskoczeni,

w jak oryginalny sposob my, chtopacy z Polski,

interpretujemy muzyke Astora Piazzolli.
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MICHAL GLOWKA: Szesc lat temu udzieliliSmy wywiadu,

podczas ktorego mowilismy, Ze naszym marzeniem jest
koncert w Buenos Aires. Teraz juz lo marzenie zostato
urzeczywistnione. Drugie wielkie marzenie — Ze chcie-
libysmy spotka¢ muzykow, ktorzy grali z Piazzolla — tez
spetniliSmy. Dotarlismy do skrzypka, ktory grat z Piazzolla.
WypozyczyliSmy samochodd i pojechaliSmy go odwiedzic¢
w domu, 100 km od Buenos Aires. Zaprosit nas na obiad,
siedzieliSmy i rozmawialisSmy. To bylo niezwykle ekscytu-
jace spotkanie, petne emocji i Smiechu. Znalismy tego czto-
wieka tylko wirtualnie, ogladajac i stuchajac jego utworow,
a dzieki tej podrozy mieliSmy okazje poznac go osobiscie.

MARCIN ANTKOWIAK: Obecnie ten skrzypek to juz ponad
80-letni dziadek. Tam, w Buenos Aires, wystepowalismy
7 jego corka, ktora jest piosenkarka. Bardzo mito zostali-
Smy przyjeci.

JAKUB CZECHOWICZ: ZagraliSmy minikoncert w jego willi,
w Pilar pod Buenos Aires. Wszyscy tam obecni byli wzru-
szeni i jednoczesnie mito zaskoczeni, w jak oryginalny spo-
sob my, chtopacy z Polski, interpretujemy muzyke Astora
Piazzolli. To byta jedna z niewiarygodnych przygod —
poznalismy legende muzyki, wybitnego skrzypka graja-
cego z Piazzolla.

MICHAL GLOWKA: W Buenos zaczynaliSmy od o$miu
zabukowanych koncertow. Zrobit sie jednak taki szum
wokot nas, wokot naszej muzyki. ZagraliSmy w wielu roz-
nych miejscach, gdzie odbior muzyki Bandonegro byt pozy-
tywnie elektryzujacy.



MAREK DOLECKI: Dla mnie jako pianisty ta podroz do
Buenos Aires byta podroza do korzeni. Zawsze bede pamie-
tat zaskakujaca sytuacje, ze podczas Argentina Tango Salon
Festival na scenie brakowato pianina, na ktorym miatem
grac. Przeciez nie bedziemy z Europy transportowac takiego
instrumentu... Po dtuzszym czasie szukania, znalezliSmy pia-
nino, pod kocem, ktore byto zamkniete na ktodke. Okazato
sie, ze nie byto uzywane od ponad trzydziestu lat. T wia-
$nie na nim grali najwicksi maestrowie najznakomitszych
orkiestr, i zagratem tez ja.

MARCIN ANTKOWIAK: Reakcje i emocje ludzi byty dla nas
najwazniejsze, na duzych salach koncertowych, w typo-
wych argentynskich klubach, a takze na salach undergro-
undowych, w prywatnych domach, niemajacych koncesji
na prowadzenie tego typu dziatalnosci.

Aktualnie gracie ponad 80 koncertow rocznie, jestescie
znani w calej Europie. Uwazani za jedna z najlepszych,
a zarazem najmlodszych orkiestr tangowych w Europie.
Co szykujecie Waszym odbiorcom w blizszej lub dal-
szej przysziosci?

MICHAL GLOWKA: W przysztym roku atakujemy nowy kon-
tynent, Ameryke. Wydajemy tez nowa ptyte z tradycyjnym

materiatem, bo taki sobie wymysliliSmy plan, zeby utrzymy-
wac nasza dwutorowosc. Dlatego na zmiane przygotowu-
jemy projekty tradycyjne i nasze autorskie kompozycje, eks-
perymentalne. W czerwcu 2019 roku ukazala sie ptyta Hola,
Astor! jazzowo-rockowo-tangowa. Teraz mamy nagrana
plyte z tradycyjnym materiatem, z urugwajskim wokalista.
Nastepny eksperymentalny projekt to bedzie muzyka elek-
troniczna, do ktorej dojrzewamy juz chyba z siedem lat.

Kiedy bedzie mozna pojs¢ na Wasz koncert w Poznaniu?
JAKUB CZECHOWICZ: Mamy polwierdzenie od agencji,
ktora organizuje tez Ere Jazzu, ze na jesien 2020 roku
robimy trase 10-lecia naszego zespotu z jednym z najbar-
dziej znanych spektakli tanga na swiecie.

MARCIN ANTKOWIAK: Trase planujemy jak najszersza,
chcemy odwiedzic¢ wiele miast, a Poznan — sita rzeczy —
jest na pierwszym planie.

Macie wszystko, co potrzeba do zrobienia kariery mie-
dzynarodowej. Jestescie mlodzi, utalentowani, przy-
stojni, zabawni. Czego Wam mozna jeszcze Zyczyc?
JAKUB CZECHOWICZ: Reklamy w mediach (Smiech) i szer-
szego odbioru, aby zrobito sie o nas gtosnie;j.
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